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See the notice on TED website

431807-2026 - Hange
Poola – Turvateenused – Ochrona zaplecza techniczno-administracyjnego oraz portu 
zakładowego w Obiekcie Hydrotechnicznym we Włocławku
OJ S 120/2026 25/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
E-posti aadress: anna.muszalska@wody.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Ochrona zaplecza techniczno-administracyjnego oraz portu zakładowego w Obiekcie 
Hydrotechnicznym we Włocławku
Kirjeldus: 1. Postępowanie o udzielenie przedmiotowego zamówienia publicznego 
prowadzone jest na podstawie przepisów ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych – zwanej dalej „ustawą Pzp” – oraz przepisów wykonawczych wydanych na jej 
podstawie, w szczególności rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 
grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy – zwanego dalej 
„rozporządzeniem MR” – w trybie przetargu nieograniczonego. 2. Zamówienie na usługi 
społeczne i inne szczególne usługi procedowane w rygorze art. 132 w zw. z art 359 pkt 1 
ustawy Pzp. 3. Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania oraz spełniania 
warunków udziału. 4. Stosownie do art. 257 ustawy Prawo zamówień publicznych, 
Zamawiający zastrzega sobie prawo unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeśli 
środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
przedmiotowego zamówienia, nie zostaną mu przyznane. W przypadku unieważnienia na 
podstawie ww. przesłanki, Wykonawcom nie przysługuje zwrot kosztów uczestnictwa w 
postępowaniu. 5.Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą do dnia 20.10.2026 r. Bieg 
terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert.
Menetluse tunnus: 90322ef1-bd45-4d7c-b377-7d8da5fe31bd
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: art 138 pkt 4 ustawy Pzp

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/431807-2026
mailto:anna.muszalska@wody.gov.pl
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Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: OFERTA WSPÓLNA 1.Wykonawcy występujący wspólnie są zobowiązani do 
ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania 
ich w postępowaniu i zawarcia umowy. 2.Wszelka korespondencja prowadzona będzie przez 
Zamawiającego wyłącznie z pełnomocnikiem, którego adres należy wpisać w Formularzu 
oferty. 3.Pełnomocnictwo lub inny dokument (np. umowa konsorcjum, spółki cywilnej) z 
którego wynika takie pełnomocnictwo należy złożyć razem z ofertą. 4.W odniesieniu do 
warunków określonych w pkt 7.3 SWZ, wymagania te muszą być spełnione wspólnie przez 
Wykonawców składających ofertę wspólną (nie musi ich spełniać osobno każdy z 
Wykonawców składających ofertę wspólną, co szczegółowo określono przy każdym z 
warunków udziału w pkt 7.3). Na ich potwierdzenie należy złożyć dokumenty określone w pkt 
10.4 SWZ. 5.Każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie składa JEDZ 
(zgodny w treści z Załącznikiem Nr 3 do SWZ), odpowiedni na dzień składania ofert, celem 
wstępnego potwierdzenia, że każdy z Wykonawców ubiegających się wspólnie o zamówienie 
nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 i ust. 2 oraz art. 109 ust. 
1 pkt 4, 5, 7, 8, 10 ustawy Pzp określone w SWZ w zakresie, w którym każdy z nich wykazuje 
brak podstaw wykluczenia z postępowania. 6.Każdy z Wykonawców występujących wspólnie 
obowiązany jest do wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego. W takim przypadku oświadczenia lub dokumenty wymienione w pkt 
10.3 SWZ składa każdy z Wykonawców występujących wspólnie. 7.Każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie składa oświadczenie, zgodne ze wzorem 
stanowiącym Załącznik Nr 4a do SWZ, odpowiednie na dzień składania ofert, celem 
tymczasowego potwierdzenia, że każdy z Wykonawców ubiegających się wspólnie o 
zamówienie nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) 833/2014. 8.Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą 
polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji których te 
zdolności są wymagane. W takiej sytuacji wykonawcy są zobowiązani dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, z którego wynika, które usługi 
wykonają poszczególni wykonawcy. Treść oświadczenia zawarta jest w Formularzu oferty. 
WYKONAWCA ZAGRANICZNY 1. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w: 1.1 pkt 
10.3.2 SWZ – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o 
którym mowa w pkt 10.3.2 SWZ; 1.2 pkt 10.3.3 SWZ – składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 1.3 pkt 
10.3.6 SWZ - składa informację z odpowiedniego rejestru zawierającego informacje o jego 
beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, określający jego beneficjentów 
rzeczywistych. Dokumenty, o których mowa w pkt 1.1 powinny być wystawione nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed ich złożeniem. Dokumenty, o których mowa w pkt 12.1.2 i 12.1.3 SWZ 
(pkt 1.2 i 1.3 powyżej) powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich 
złożeniem. 2. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
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miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w pkt 12.1, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości 
lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Postanowienia pkt 12.1 SWZ 
(pkt 1 powyżej) odnoszące się do wymaganych terminów ważności poszczególnych 
dokumentów stosuje się.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1 Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę na podstawie: 
1.1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp 1.2. w okoliczności wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7, 8, 
10 ustawy Pzp, 1.3. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514) 1.4 art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.
UE.L.2014.229.1) w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/395 z dnia 24 
lutego 2025 roku (Dz.U.UE.L.2025.395) oraz Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 
23 października 2025 roku (Dz.U.UE.L.2025.2033). 2. W postępowaniu mogą wziąć udział 
Wykonawcy, którzy spełniają następujące warunki udziału w postępowaniu: 1/ w zakresie 
występowania w obrocie gospodarczym Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku 
w tym zakresie. 2/ w zakresie uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej 
lub zawodowej o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca musi posiadać aktualną 
koncesję na prowadzenie działalności w zakresie usług ochrony osób i mienia o której mowa 
w art. 15 ust. 1 ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 532), W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
Warunek winien spełniać każdy z Wykonawców samodzielnie. 3/ w zakresie sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że: a) posiada środki 
finansowe lub zdolność kredytową w banku lub w spółdzielczej kasie oszczędnościowo-
kredytowej w wysokości min. 1.000.000,00 zł, W przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli 
Wykonawcy warunek będą spełniać łącznie lub co najmniej jeden z nich w całości. b) jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na min. 1.000.000,00 zł, W przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek będzie spełniony, jeżeli jeden z tych 
wykonawców wykaże posiadanie ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej na wymaganą 
przez zamawiającego sumę gwarancyjną ubezpieczenia. Zamawiający nie dopuszcza 
sumowania kwoty ubezpieczenia przez wykonawców w celu spełnienia warunku udziału. 4/ w 
zakresie zdolności technicznej lub zawodowej: a) dotyczącej dysponowania osobami, które 
skieruje do realizacji zamówienia , umożliwiającymi realizację zamówienia na odpowiednim 
poziomie jakości, to jest: dysponuje lub będzie dysponować zespołem co najmniej 6 
pracowników ochrony (którzy będą wykonywać usługę). Każdy z pracowników ochrony 
powinien: - być wpisany na „listę kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej”, 
prowadzoną zgodnie z ustawą o ochronie osób i mienia; - posiadać aktualną legitymację 
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kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, zgodnie z przepisem art. 2 pkt. 6 i art. 9 a 
ustawy o ochronie osób i mienia, W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, warunek mogą spełniać wykonawcy łącznie lub co najmniej jeden z 
nich w całości. b) dotyczącej doświadczenia w wykonywaniu podobnych usług. Wykonawca 
musi wykazać się wykonaniem – nie wcześniej niż w okresie ostatnich trzech (3) lat przed 
upływem terminu składania ofert albo wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu,, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, dwóch usługi w zakresie 
ochrony obiektów hydrotechnicznych lub przemysłowych lub użyteczności publicznej 
realizowanych w formie bezpośredniej ochrony fizycznej, z których każda trwała nieprzerwanie 
przez okres minimum 12 miesięcy. W przypadku usług o charakterze ciągłym będących w 
trakcie realizacji wskazane wyżej okresy dotyczące minimalnego czasu świadczenia usługi, 
dotyczą zakresu usługi zrealizowanej i odebranej przed upływem terminu składania ofert w 
postępowaniu. Zamawiający nie dopuszcza sumowania okresów świadczenia usług w ramach 
różnych umów w celu łącznego wykazania 12 miesięcznego okresu realizacji. Jeżeli 
Wykonawca wykazuje doświadczenie nabyte w ramach kontraktu (zamówienia/ umowy) 
realizowanego wspólnie z innymi Wykonawcami (konsorcjum), Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca podał jedynie usługi, w których wykonaniu Wykonawca bezpośrednio 
uczestniczył, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których 
wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Ochrona zaplecza techniczno-administracyjnego oraz portu zakładowego w Obiekcie 
Hydrotechnicznym we Włocławku
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest ochrona zaplecza techniczno – administracyjnego 
oraz portu zakładowego w Obiekcie Hydrotechnicznym we Włocławku przy ul. Płockiej 171, 
należącego do PGW Wody Polskie, Zarząd Zlewni we Włocławku ul. Okrzei 74a, 87-800 
Włocławek Szczegółowe opisy przedmiotu zamówienia zawiera Opis Przedmiotu Zamówienia 
oraz projektowane postanowienia umowy (załącznik nr 6).
Sisemine tunnus: W.ROZ.270.2.40.2026/ZZWŁ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Włocławek
Riik – jaotus (NUTS): Włocławski (PL619)
Riik: Poola
Lisateave: Obiekt Hydrotechniczny

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
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Osalemine on reserveeritud kaitstud töö keskustele ja ettevõtjatele, kelle eesmärk on puudega 
või ebasoodsas olukorras olevate isikute sotsiaalne ja kutsealane integreerimine.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1.Oferta: Na ofertę składają się: 1.1 Formularz ofertowy, zgodny w treści z 
Załącznikiem Nr 2 do SWZ, 2. Oświadczenia lub dokumenty składane razem z ofertą: 2.1. 
Dokumenty potwierdzające uprawnienie do podpisania oferty oraz do podpisania lub 
poświadczenia za zgodność z oryginałem składanych oświadczeń lub dokumentów. Jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji dokumentem właściwym jest 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru lub dokumenty, na podstawie 
których dokonuje się wpisu do właściwego rejestru lub ewidencji, np. uchwała właściwego 
organu Wykonawcy. Powyższy zapis dotyczy także podmiotów udostępniających zasoby na 
zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp. 2.2. Pełnomocnictwo, w przypadku, gdy ofertę 
lub załączone do niej oświadczenia lub dokumenty podpisuje pełnomocnik. W przypadku 
składania oferty przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia - 
pełnomocnictwo do reprezentowania wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, ewentualnie umowę o współdziałaniu, z której będzie wynikać 
przedmiotowe pełnomocnictwo. 2.3. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (formularz 
JEDZ), zgodny w treści z Załącznikiem Nr 3 do SWZ, aktualny na dzień składania ofert, celem 
tymczasowego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania, w 
zakresie określonym w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
2.4. Jeśli dotyczy – formularz JEDZ, zgodny w treści z Załącznikiem Nr 3 do SWZ, aktualny na 
dzień składania ofert, dotyczący podmiotów, na których zasoby powołuje się Wykonawca, 
celem tymczasowego wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz 
spełniania (w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na ich zasoby) warunków udziału w 
postępowaniu. Uwaga: Wykonawca/podmiot udostępniający zasoby może ograniczyć się do 
wypełnienia sekcji α w części IV i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV. 
Wykonawca/y zobowiązani są sporządzić dokument JEDZ według instrukcji UZP 
zamieszczonej na stronie internetowej UZP:https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-

 Zamawiający dopuszcza złożenie oświadczenia JEDZ – dokument-zamowienia
sporządzonego i wypełnionego za pomocą narzędzia ESPD dostępnego pod adresem: 

 2.5. oświadczenie Wykonawcy (składane w trybie art. 125 ust. 1 https://espd.uzp.gov.pl/.
ustawy Pzp), zgodne w treści z Załącznikiem Nr 4a do SWZ, aktualne na dzień składania 
ofert, celem potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach 
przewidzianych w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1) w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2025/395 z dnia 24 lutego 2025 roku (Dz.U.UE.L.2025.395) oraz Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 roku (Dz.U.UE.L.2025.2033). W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 10.2.6 Jeśli dotyczy - oświadczenie 
podmiotów udostępniających zasoby (składane w trybie art. 125 ust. 5 ustawy Pzp) w zakresie 
odpowiadającym ponad 10% wartości zamówienia, aktualne na dzień składania ofert, celem 
potwierdzenia, że podmiot nie podlega wykluczeniu w okolicznościach przewidzianych w art. 
5k ust. 1 Rozporządzenia nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.
UE.L.2014.229.1) w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/395 z dnia 24 
lutego 2025 roku (Dz.U.UE.L.2025.395) oraz Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://espd.uzp.gov.pl
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23 października 2025 roku (Dz.U.UE.L.2025.2033), zgodne w treści z Załącznikiem Nr 4b do 
SWZ. 2.7 Uzasadnienie tajemnicy przedsiębiorstwa – jeśli dotyczy. 2.8 W przypadku, gdy 
wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby: dowód 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami innych podmiotów, który stanowi w szczególności zobowiązanie tych podmiotów do 
oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia 
lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienia, 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby (zgodne w treści z Załącznikiem nr 10 do SWZ) powinno 
potwierdzać, że stosunek łączący wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby 
gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określa w szczególności: 2.8.1 zakres 
dostępnych wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego zasoby; 2.8.2 sposób i okres 
udostępnienia wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów podmiotu udostępniającego 
te zasoby przy wykonywaniu zamówienia; 2.8.3 czy i w jakim zakresie podmiot udostępniający 
zasoby, na zdolnościach którego wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału w 
postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, 
zrealizuje roboty budowlane lub usługi, których wskazane zdolności dotyczą. 3. Oświadczenia 
lub dokumenty potwierdzające brak podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu (składane na wezwanie Zamawiającego): 3.1. Oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, 
zgodne ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 5 do SWZ. 3.2. Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawiona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 3.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 3.4. oświadczenie wykonawcy, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, 
zgodne ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 7 do SWZ 3.5. Oświadczenie Wykonawcy, a 
jeśli dotyczy - oświadczenie podmiotów udostępniających zasoby o aktualności w zakresie 
niepodlegania wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514) 
oraz na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1) w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2025/395 z dnia 24 lutego 2025 roku (Dz.U.UE.L.2025.395) oraz Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 roku (Dz.U.UE.L.2025.2033), zgodne ze wzorem 
stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ. 4. Podmiotowe środki dowodowe potwierdzające 
spełnianie przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu: 4.1 Aktualna koncesja na 
prowadzenie działalności w zakresie usług ochrony i mienia, o której mowa w art. 15 ust. 1 
ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (tj. Dz.U. z 2021 r. poz. 1995) – 
potwierdzających spełnianie warunku opisanego przez Zamawiającego w pkt 7.3.2. 4.2 
Informacja z banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie 
nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej złożeniem - potwierdzających spełnianie warunku 
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opisanego przez zamawiającego w pkt 7.3.3 lit. a). 4.3 Dokumenty potwierdzające, że 
Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną określoną przez 
Zamawiającego – potwierdzających spełnianie warunku opisanego przez Zamawiającego w 
pkt 7.3.3 lit. b). 4.4 Wykaz usług potwierdzający spełnianie warunku określonego w pkt 7.3.4. 
lit b) SWZ, wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy w tym okresie - wraz z podaniem ich przedmiotu, dat i miejsca 
wykonania oraz podmiotów, na rzecz których usługi te zostały wykonane. Wykaz usług należy 
sporządzić wg wzoru, stanowiącego Załącznik nr 9a do SWZ. 4.5 Dowody określające, czy 
usługi wymienione w wyżej wymienionym wykazie usług zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie. Dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych - 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie, powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy, liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert. 4.6 Wykaz osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia 
publicznego, potwierdzające spełnianie warunku udziału, określonego w pkt 7.3.4. lit a) 
niniejszej specyfikacji. Wykaz osób należy sporządzić wg wzoru, stanowiącego Załącznik nr 
9b do SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto
Kirjeldus: . Każda z ofert niepodlegających odrzuceniu będzie punktowana w kryterium „Cena 
brutto”. Punkty w tym kryterium zostaną obliczone według poniższego wzoru: Najniższa cena 
ofertowa brutto C = ---------------------------------------------- x 60 Cena brutto badanej oferty 
Maksymalnie w kryterium „Cena brutto” można otrzymać 60 punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Czas reakcji grupy interwencyjnej
Kirjeldus: Każda z ofert niepodlegających odrzuceniu - będzie punktowana w kryterium „Czas 
reakcji grupy interwencyjnej”. Maksymalnie w tym kryterium oferta może otrzymać 40 punktów. 
Pod pojęciem czas reakcji grupy interwencyjnej rozumie się czas niezbędny na pojawienie się 
na miejscu zdarzenia grupy interwencyjnej od chwili otrzymania zgłoszenia. Czas reakcji grupy 
interwencyjnej zaoferowany przez Wykonawcę musi zmieścić się w zakresie między 10 a 20 
minut. Punkty w tym kryterium zostaną obliczone według poniższego wzoru: Najkrótszy czas 
reakcji grypy interwencyjnej ze wszystkich ofert T = 
------------------------------------------------------------------------------------------- x 40 Czas reakcji grupy 
interwencyjnej w ofercie badanej Jeżeli w formularzu ofertowym Wykonawca nie wpisze 
zaproponowanego przez siebie czasu reakcji grupy interwencyjnej, Zamawiający uzna, że 
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czas reakcji grupy interwencyjnej wyniesie maksymalny dopuszczalny czas reakcji grupy 
interwencyjnej. Jeżeli Wykonawca zaoferuje dłuższy czas niż maksymalny dopuszczalny czas 
reakcji grupy interwencyjnych, jego oferta zostanie odrzucona.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/299623
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/299623/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 23/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma - https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
Lisateave: Otwarcie ofert następuje poprzez użycie Platformy i dokonywane jest poprzez 
odszyfrowanie i otwarcie ofert za pomocą Platformy.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Wykonawca musi posiadać aktualną koncesję na 
prowadzenie działalności w zakresie usług ochrony osób i mienia o której mowa w art. 15 ust. 
1 ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (Dz. U. z 2025 r. poz. 532), W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, Warunek winien 
spełniać każdy z Wykonawców samodzielnie.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Treść oświadczenia o zachowaniu poufności 
stanowi integralną część wzoru umowy o zamówienie publiczne a jego treść zamieszczono na 
stronie prowadzonego postępowania.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/299623/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/299623/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/299623/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/299623/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
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Lepitusorganisatsioon: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie - Państwowe 
Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej na zasadach 
przewidzianych w Dziale IX ustawy Pzp (art. 505–590) przysługują Wykonawcom i innym 
podmiotom, jeżeli mają lub mieli oni interes w uzyskaniu niniejszego zamówienia oraz ponieśli 
lub mogli ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Środki ochrony prawnej nie przysługują 
wykonawcy ani innemu podmiotowi, o którym mowa powyżej, pochodzącym z państw trzecich 
niebędących stronami umów międzynarodowych. 4. Pisma składane w toku postępowania 
odwoławczego przez strony oraz uczestników postępowania odwoławczego wnosi się z 
odpisami dla stron oraz uczestników postępowania odwoławczego, jeżeli pisma te składane są 
w formie pisemnej.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Państwowe Gospodarstwo Wodne 
Wody Polskie

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Registreerimisnumber: 368302575
Osakond: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Postiaadress: ul. Tytusa Chałubińskiego 8
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-613
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Wydział Zamówień Publicznych w WZGW w Warszawie
E-posti aadress: anna.muszalska@wody.gov.pl
Telefon: 542302000
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/wody-polskie
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/wody-polskie
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676

mailto:anna.muszalska@wody.gov.pl
https://www.gov.pl/web/wody-polskie
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/
https://www.gov.pl/web/wody-polskie
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/
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Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 242282d5-5ae5-4971-898f-8aaec05e5931  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 22/06/2026 18:09:54 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 431807-2026
ELT S väljaande number: 120/2026
Avaldamise kuupäev: 25/06/2026

https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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